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Memorandum o vzájomnej spolupráci 

 
 
 

uzatvorené medzi: 
 
 
 

Slovenský skauting, o. z., 

 

sídlo: Mokrohájska cesta 6, 841 04 Bratislava 

IČO: 00598721 

zastúpené: 

na strane jednej (ďalej ako „ Slovenský skauting “) 

 

a 

 

Dospelí skauti a skautky Slovenska o.z. 

 

sídlo: Krížová 3, Trenčianska Teplá 914 01 

IČO: 52967425 

zastúpené: 

na strane druhej (ďalej aj ako „DSaSS“) 

 
 

 
Preambula 

 

Na základe spoločnej názorovej blízkosti, historických koreňov a ochoty užšej spolupráce sa 
tieto dve skautské organizácie rozhodli uzatvoriť toto memorandum. Memorandom 
deklarujú spoločný postoj k rozvoju  skautingu pre dospelých na Slovensku podľa princípov 
zakladateľa svetového skautského hnutia. Obidve strany deklarujú vzájomnú dôveru 
a porozumenie v tejto oblasti rozvoja.  

 
Článok 1 

 
Cieľom tohto memoranda je prejaviť vôľu užšej spolupráce medzi Slovenským skautingom 
a DSaSS. Deklarovať tak, ochotu oboch skautských organizácií k spoločnej vzájomnej podpore 
pre dospelých v  DSaSS a Slovenského  skautingu .  
 
 

Článok 2 
 

1. Obe skautské organizácie deklarujú, že počas doby vzájomnej spolupráce, budú vyvíjať 
spoločné úsilie pre dosiahnutie vytýčených cieľov a budú najmä: 
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a) podporovať sa navzájom, 
b) navzájom sa informovať a prezentovať o podujatiach a tieto zdieľať cez informačné 

kanály v obidvoch organizáciách,  
c) pomáhať si a  kooperovať pri spoločných projektoch, 
d) spolupracovať v oblasti vzdelávania a rozvoja, (spoločne sa podieľať na tvorbe 

motivačného programu),  
e) spolupracovať v oblasti medzinárodnej a zahraničnej skautskej činnosti, 
f) spoločne zdieľať členstvo v ISGF aj pre členov SLSK a za týmto účelom združovať 

dospelých skautov,  
g) nadviažu užšie vzťahy na úrovni oddielov, zborov a oblasti v Slovenskom skautingu 

a klubov v DSaSS 
 

 
 

Článok 3 
 

Účastníci sa po vzájomnej dohode zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých 
ustanoveniach Memoranda a podmienkach vzájomnej spolupráce, ktoré by mohli 
dotknutého účastníka poškodiť a zároveň sa zaväzujú vzájomne rešpektovať práva 
účastníkov na ochranu ich duševného vlastníctva. 

 
 

Článok 4 
 

1. Memorandum je možné meniť alebo dopĺňať len písomnou dohodou účastníkov.  

2. Memorandum je vyhotovené v slovenskom jazyku, v dvoch vyhotoveniach, z ktorých 
každé má platnosť originálu a každý z účastníkov obdrží jedno z nich. 

3. Účastníci prehlasujú, že všetky údaje uvedené v Memorande sú pravdivé, že nič čo by 
malo alebo by mohlo mať vplyv na ich vzájomnú spoluprácu nezamlčali. 

4. Účastníci prehlasujú, že ustanovenia Memoranda vyjadrujú ich vážnu a slobodnú vôľu, že 
ich prejavy sú dostatočne určité a zrozumiteľné. Na znak súhlasu s celým obsahom 
Memoranda ho účastníci  podpisujú. 

5. Memorandum nadobúda účinnosť dňom jeho podpísania. 
 
 
 
Dátum podpisu: 
 
 
 
 
......................................................                                ....................................................... 
Slovenský skauting, o. z.                                             Dospelí skauti a skautky Slovenska o.z. 

Zastúpený:                                                                                     Zastúpený: 
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